
GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® 29SF,30SF,30S,36 - TALON GRIPS
INC GRIP RUBBER BLACK FOR GEN 3 GLOCK® 29SF,30SF,30S,36

Enhance Your Slim-Frame Glock~

Glock's SF slim-frame pistol models are designed to provide shooters with a
grip that better fits their hands. The Talon Gen 3 Glock Grip Tape enhances
the grips on these pistols even further, thanks to the company's innovative,
easy-to-use wraparound design. The Talon Gen 3 Glock Grip Tape is a non-
permanent modification to any grip frame, thanks to the company's powerful
adhesive that secures the grip tape in place and also provides for easy
removal, if needed. The tape covers the areas on both side panels of the grip,
as well as the thumb rest, two finger grooves, backstrap, and under the
trigger guard. Comes in rubber and granulate textures Color: black Features
control cutouts The Talon Gen 3 Glock Grip Tape fits the following Glock pistol
models: G29SF, G30SF, G30S, G36.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC GRIP RUBBER BLACK FOR GEN 3 GLOCK® 29SF,30SF,30S,36
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053617
Mfr. No.: 107R
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Glock
Material: Rubber
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 812308020402

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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GRIP TAPE FÜR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für das Talon Grip Tape für deine Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S und 36 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deinen Griff zu verbessern und dein Schießerlebnis zu optimieren. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches GlockModell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Grip Tape außerhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die es missbrauchen könnten.
Überprüfe regelmäßig das Grip Tape auf Abnutzung oder Beschädigung, um sicherzustellen, dass es
weiterhin sicher zu verwenden ist.
Wenn du während der Benutzung des Grip Tapes unerwünschte Reaktionen (z. B. Hautreizungen)
bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Grip Tape nicht, wenn der Kleber beschädigt oder beeinträchtigt ist.
Stelle sicher, dass das Grip Tape korrekt angebracht wird, um eine Behinderung der Bedienelemente der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Vermeide es, das Grip Tape extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da dies
den Kleber schwächen kann.
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du das Grip Tape anbringst
oder entfernst.
Sei vorsichtig beim Umgang mit deiner Feuerwaffe, insbesondere während der Installation oder
Entfernung des Grip Tapes.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Reinige die Griffoberfläche deiner Glock gründlich, um Öle, Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
Lass die Oberfläche vollständig trocknen, bevor du das Grip Tape anbringst.

Anwendung2.

Ziehe vorsichtig die Rückseite des Grip Tapes ab.
Richte das Grip Tape am Griffrahmen aus und stelle sicher, dass es die notwendigen Bereiche
abdeckt (Seitenpaneele, Daumenauflage, Fingerkerben, Rückengriff und unter dem Abzugsbügel).
Drücke das Grip Tape fest auf die Oberfläche, um sicherzustellen, dass keine Luftblasen oder
Falten entstehen.

Nach der Anwendung3.

Lass den Kleber mindestens 24 Stunden lang einwirken, bevor du die Feuerwaffe verwendest, um
maximale Haftung zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig das Grip Tape auf Anzeichen von Abnutzung oder Ablösung. Bringe es bei



Bedarf erneut an oder ersetze es.

Entfernung4.

Um das Grip Tape zu entfernen, ziehe es vorsichtig vom Griffrahmen ab. Wenn du auf Widerstand
stößt, benutze eine Wärmequelle (wie einen Haartrockner), um den Kleber zu erweichen.
Reinige eventuelle Rückstände des Klebers von der Griffoberfläche mit einem geeigneten
Lösungsmittel.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendetes Grip Tape verantwortungsbewusst.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Klebematerialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es als gefährlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zur Meldung unsicherer Produkte kontaktiere bitte deine örtlichen Behörden oder
besuche die EUSafety GatePlattform für aktuelle Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem Talon Grip Tape!



GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Talon Grip Tape for your Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S, and 36. This product is
designed to enhance your grip and improve your shooting experience. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific Glock model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the grip tape out of reach of children and individuals who may misuse it.
Regularly inspect the grip tape for wear or damage to ensure it remains safe to use.
If you experience any adverse reactions (e.g., skin irritation) while using the grip tape, discontinue use
immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the grip tape if the adhesive is damaged or compromised.
Ensure the grip tape is applied correctly to avoid any obstruction of the firearm's controls.
Avoid exposing the grip tape to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may weaken the
adhesive.
Always ensure that your firearm is unloaded and safe before applying or removing the grip tape.
Be cautious when handling your firearm, especially during installation or removal of the grip tape.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Clean the grip surface of your Glock thoroughly to remove any oils, dirt, or debris.
Allow the surface to dry completely before applying the grip tape.

Application2.

Carefully peel the backing off the grip tape.
Align the grip tape with the grip frame, ensuring it covers the necessary areas (side panels, thumb
rest, finger grooves, backstrap, and under the trigger guard).
Press the grip tape firmly onto the surface, ensuring there are no air bubbles or wrinkles.

PostApplication3.

Allow the adhesive to set for at least 24 hours before using the firearm to ensure maximum
adhesion.
Regularly check the grip tape for signs of wear or lifting. Reapply or replace as necessary.

Removal4.

To remove the grip tape, gently peel it away from the grip frame. If you encounter resistance, use
a heat source (like a hairdryer) to soften the adhesive.
Clean any residual adhesive from the grip surface with a suitable solvent.



Disposal Instructions
Dispose of any used grip tape responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for adhesive materials.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local authorities or refer to the EU’s
Safety Gate platform for updates on recalls and safety alerts.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your enhanced shooting experience with the Talon Grip Tape!



CINTA DE AGARRE PARA GLOCK® GEN 3 29SF,
30SF, 30S, 36 Guía de Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por elegir la Cinta de Agarre Talon para tu Glock® Gen 3 29SF, 30SF, 30S y 36. Este producto está
diseñado para mejorar tu agarre y mejorar tu experiencia de tiro. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de Glock antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén la cinta de agarre fuera del alcance de niños e individuos que puedan mal usarla.
Inspecciona regularmente la cinta de agarre en busca de desgaste o daños para garantizar que siga
siendo segura de usar.
Si experimentas alguna reacción adversa (por ejemplo, irritación en la piel) mientras usas la cinta de
agarre, interrumpe su uso inmediatamente.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses la cinta de agarre si el adhesivo está dañado o comprometido.
Asegúrate de que la cinta de agarre esté aplicada correctamente para evitar cualquier obstrucción de los
controles del arma de fuego.
Evita exponer la cinta de agarre a temperaturas extremas o productos químicos agresivos, ya que esto
puede debilitar el adhesivo.
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y segura antes de aplicar o quitar la cinta
de agarre.
Ten cuidado al manejar tu arma de fuego, especialmente durante la instalación o la remoción de la cinta
de agarre.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Limpia a fondo la superficie del agarre de tu Glock para eliminar cualquier aceite, suciedad o
residuo.
Deja que la superficie se seque completamente antes de aplicar la cinta de agarre.

Aplicación2.

Despega cuidadosamente el respaldo de la cinta de agarre.
Alinea la cinta de agarre con el marco del agarre, asegurándote de que cubra las áreas necesarias
(paneles laterales, reposamanos, ranuras para los dedos, parte trasera y debajo del guardamonte).
Presiona la cinta de agarre firmemente sobre la superficie, asegurándote de que no haya burbujas
de aire ni arrugas.

Post Aplicación3.

Deja que el adhesivo se fije durante al menos 24 horas antes de usar el arma de fuego para
asegurar la máxima adhesión.
Revisa regularmente la cinta de agarre en busca de signos de desgaste o despegue. Vuelve a



aplicar o reemplaza según sea necesario.

Remoción4.

Para quitar la cinta de agarre, pélala suavemente alejándola del marco del agarre. Si encuentras
resistencia, usa una fuente de calor (como un secador de pelo) para suavizar el adhesivo.
Limpia cualquier residuo de adhesivo de la superficie del agarre con un solvente adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cinta de agarre usada de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados de materiales adhesivos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o para reportar productos inseguros, por favor contacta a las autoridades
locales o consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos y alertas
de seguridad.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con la Cinta de Agarre Talon!



GRIP TAPE POUR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Guide de sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le Grip Tape Talon pour votre Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S et 36. Ce produit est conçu
pour améliorer votre prise et optimiser votre expérience de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit convient à votre modèle de Glock spécifique avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.
Gardez le grip tape hors de portée des enfants et des personnes susceptibles de l'utiliser de manière
inappropriée.
Inspectez régulièrement le grip tape pour détecter toute usure ou dommage afin de garantir sa sécurité
d'utilisation.
Si vous ressentez des réactions indésirables (par exemple, irritation de la peau) lors de l'utilisation du
grip tape, arrêtez immédiatement son utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le grip tape si l'adhésif est endommagé ou compromis.
Assurezvous que le grip tape est appliqué correctement pour éviter toute obstruction des commandes de
l'arme.
Évitez d'exposer le grip tape à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs, car cela
pourrait affaiblir l'adhésif.
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée et en sécurité avant d'appliquer ou de retirer le
grip tape.
Soyez prudent lors de la manipulation de votre arme à feu, surtout lors de l'installation ou du retrait du
grip tape.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Nettoyez soigneusement la surface de prise de votre Glock pour enlever toute huile, saleté ou
débris.
Laissez la surface sécher complètement avant d'appliquer le grip tape.

Application2.

Décollez soigneusement le support du grip tape.
Alignez le grip tape avec le cadre de prise, en veillant à couvrir les zones nécessaires (panneaux
latéraux, reposepouce, rainures pour les doigts, dos de la poignée et sous la protection de la
détente).
Appuyez fermement sur le grip tape pour vous assurer qu'il n'y a pas de bulles d'air ou de plis.

Postapplication3.

Laissez l'adhésif prendre pendant au moins 24 heures avant d'utiliser l'arme à feu pour garantir
une adhérence maximale.



Vérifiez régulièrement le grip tape pour détecter des signes d'usure ou de décollement.
Réappliquez ou remplacez si nécessaire.

Retrait4.

Pour retirer le grip tape, décollezle doucement du cadre de prise. Si vous rencontrez une
résistance, utilisez une source de chaleur (comme un sèchecheveux) pour ramollir l'adhésif.
Nettoyez tout résidu d'adhésif sur la surface de prise avec un solvant approprié.

Instructions de disposition
Disposez de tout grip tape usagé de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des matériaux adhésifs.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter vos autorités locales
ou consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le Grip Tape Talon !



Nastro Grip per Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S,
36 Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il nastro grip Talon per il tuo Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S e 36. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua presa e migliorare la tua esperienza di tiro. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello specifico di Glock prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti
locali.
Tieni il nastro grip fuori dalla portata di bambini e persone che potrebbero abusarne.
Ispeziona regolarmente il nastro grip per usura o danni per garantire che rimanga sicuro da usare.
Se sperimenti reazioni avverse (ad esempio, irritazione della pelle) durante l'uso del nastro grip,
interrompi immediatamente l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il nastro grip se l'adesivo è danneggiato o compromesso.
Assicurati che il nastro grip sia applicato correttamente per evitare qualsiasi ostruzione dei controlli
dell'arma da fuoco.
Evita di esporre il nastro grip a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché questo
potrebbe indebolire l'adesivo.
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura prima di applicare o rimuovere il nastro
grip.
Fai attenzione quando maneggi la tua arma da fuoco, specialmente durante l'installazione o la rimozione
del nastro grip.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Pulisci accuratamente la superficie di presa della tua Glock per rimuovere oli, sporco o detriti.
Lascia asciugare completamente la superficie prima di applicare il nastro grip.

Applicazione2.

Rimuovi con cautela il rivestimento dal nastro grip.
Allinea il nastro grip con il telaio della presa, assicurandoti che copra le aree necessarie (pannelli
laterali, poggiatesta, scanalature per le dita, retro della presa e sotto il ponticello del grilletto).
Premi il nastro grip saldamente sulla superficie, assicurandoti che non ci siano bolle d'aria o
pieghe.

PostApplicazione3.

Lascia che l'adesivo si fissi per almeno 24 ore prima di utilizzare l'arma da fuoco per garantire la
massima adesione.
Controlla regolarmente il nastro grip per segni di usura o sollevamento. Riapplica o sostituisci se
necessario.



Rimozione4.

Per rimuovere il nastro grip, staccalo delicatamente dal telaio della presa. Se incontri resistenza,
utilizza una fonte di calore (come un asciugacapelli) per ammorbidire l'adesivo.
Pulisci eventuali residui di adesivo dalla superficie di presa con un solvente adatto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi nastro grip usato in modo responsabile.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali adesivi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di contattare le autorità
locali o di consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il nastro grip Talon!



GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Talon Grip Tape for din Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S og 36. Dette produktet er designet
for å forbedre grepet ditt og forbedre din skyteopplevelse. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke Glockmodell før installasjon.
Håndter alltid skytevåpen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Hold gripteipen utilgjengelig for barn og personer som kan misbruke den.
Inspiser regelmessig gripteipen for slitasje eller skade for å sikre at den forblir trygg å bruke.
Hvis du opplever noen negative reaksjoner (f.eks. hudirritasjon) ved bruk av gripteipen, stopp
umiddelbart bruken.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke bruk gripteipen hvis limet er skadet eller kompromittert.
Sørg for at gripteipen er korrekt påført for å unngå blokkering av våpenets kontroller.
Unngå å utsette gripteipen for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier, da dette kan svekke limet.
Sørg alltid for at våpenet ditt er uladd og sikkert før du påfører eller fjerner gripteipen.
Vær forsiktig når du håndterer våpenet ditt, spesielt under installasjon eller fjerning av gripteipen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Rengjør gripeflaten på Glocken din grundig for å fjerne oljer, smuss eller rusk.
La overflaten tørke helt før du påfører gripteipen.

Påføring2.

Forsiktig trekk av bakpapiret fra gripteipen.
Juster gripteipen med gripeformen, og sørg for at den dekker de nødvendige områdene
(sidepaneler, tommelstøtte, fingerfordypninger, bakstøtte og under avtrekkerbeskyttelsen).
Press gripteipen fast på overflaten, og sørg for at det ikke er luftbobler eller rynker.

Etter påføring3.

La limet sette seg i minst 24 timer før du bruker våpenet for å sikre maksimal vedheft.
Sjekk regelmessig gripteipen for tegn på slitasje eller løfting. Påfør på nytt eller bytt ut etter behov.

Fjerning4.

For å fjerne gripteipen, trekk den forsiktig bort fra gripeformen. Hvis du møter motstand, bruk en
varmekilde (som en hårføner) for å myke opp limet.
Rengjør eventuell gjenværende lim fra gripeflaten med et egnet løsemiddel.



Avfallsinstruksjoner
Kast brukt grip tape ansvarlig.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for limmaterialer.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det anses som farlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller for å rapportere usikre produkter, vennligst kontakt lokale myndigheter
eller se på EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Takk for oppmerksomheten mot disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med Talon Grip Tape!



TAŚMA GRIP DLA GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF,
30S, 36 Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Taśmy Grip Talon do Twojego Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S i 36. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić chwyt i zwiększyć komfort strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu Glock przed jego
zainstalowaniem.
Zawsze odpowiedzialnie obchodź się z bronią palną zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj taśmę grip w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób, które mogą jej niewłaściwie używać.
Regularnie sprawdzaj taśmę grip pod kątem zużycia lub uszkodzeń, aby zapewnić jej bezpieczeństwo
użytkowania.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji (np. podrażnienia skóry) podczas używania taśmy
grip, natychmiast przerwij jej stosowanie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj taśmy grip, jeśli klej jest uszkodzony lub osłabiony.
Upewnij się, że taśma grip jest prawidłowo nałożona, aby uniknąć jakichkolwiek przeszkód w obsłudze
broni.
Unikaj narażania taśmy grip na ekstremalne temperatury lub silne chemikalia, ponieważ może to osłabić
klej.
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i bezpieczna przed nałożeniem lub usunięciem taśmy
grip.
Bądź ostrożny podczas obchodzenia się z bronią, szczególnie podczas instalacji lub usuwania taśmy grip.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Dokładnie oczyść powierzchnię uchwytu Glocka, aby usunąć wszelkie oleje, brud lub
zanieczyszczenia.
Pozwól, aby powierzchnia całkowicie wyschła przed nałożeniem taśmy grip.

Aplikacja2.

Ostrożnie zdejmij folię ochronną z taśmy grip.
Wyreguluj taśmę grip w stosunku do ramy uchwytu, upewniając się, że pokrywa niezbędne obszary
(panele boczne, podparcie kciuka, rowki na palce, tylną część uchwytu i przestrzeń pod osłoną
spustu).
Mocno przyciśnij taśmę grip do powierzchni, upewniając się, że nie ma pęcherzyków powietrza ani
zmarszczek.

Po Aplikacji3.

Pozwól klejowi związać przez co najmniej 24 godziny przed użyciem broni, aby zapewnić
maksymalne przyleganie.
Regularnie sprawdzaj taśmę grip pod kątem oznak zużycia lub odklejania. W razie potrzeby



ponownie nałóż lub wymień.

Usunięcie4.

Aby usunąć taśmę grip, delikatnie odklej ją od ramy uchwytu. Jeśli napotkasz opór, użyj źródła
ciepła (np. suszarki do włosów), aby zmiękczyć klej.
Oczyść wszelkie pozostałości kleju z powierzchni uchwytu odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się używanej taśmy grip.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji materiałów klejących.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli uznaje się go za niebezpieczny.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub zgłaszania niebezpiecznych produktów,
prosimy o kontakt z lokalnymi władzami lub odwiedzenie platformy Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących przypomnień i alertów bezpieczeństwa.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się poprawionym doświadczeniem strzeleckim dzięki Taśmie Grip Talon!



GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Talon Grip Tape tuotteen Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S ja 36 pistoolillesi. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan otettasi ja parantamaan ampumiskokemustasi. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote soveltuu erityisesti Glockmallillesi ennen asennusta.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Pidä grip tape lasten ja muiden mahdollisesti väärinkäyttävien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip tape kulumisen tai vaurioiden varalta varmistaaksesi, että se on edelleen
turvallista käyttää.
Jos koet haittavaikutuksia (esim. ihoreaktioita) grip tapea käyttäessäsi, lopeta käyttö heti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä grip tapea, jos liima on vaurioitunut tai heikentynyt.
Varmista, että grip tape on asennettu oikein, jotta se ei estä aseen hallintalaitteita.
Vältä altistamasta grip tapea äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, sillä tämä voi
heikentää liimaa.
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen grip tape tuotteen asentamista tai
poistamista.
Ole varovainen käsitellessäsi asetta, erityisesti grip tape tuotteen asennuksen tai poistamisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Puhdista Glockin otteen pinta huolellisesti öljyjen, lian tai roskien poistamiseksi.
Anna pinnan kuivua kokonaan ennen grip tape tuotteen asentamista.

Asennus2.

Poista varovasti taustapaperi grip tape tuotteesta.
Kohdista grip tape otteen kehykseen varmistaen, että se kattaa tarvittavat alueet (sivupaneelit,
peukalon lepuutin, sormiväliköt, takakappale ja liipaisimen suojan alla).
Paina grip tape tiukasti pintaa vasten varmistaen, ettei siihen jää ilmapusseja tai ryppyjä.

Asennuksen jälkeiset toimenpiteet3.

Anna liiman asettua vähintään 24 tuntia ennen aseen käyttämistä maksimaalisen kiinnittymisen
varmistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti grip tape tuote kulumisen tai irtoamisen merkkien varalta. Asenna tai
vaihda tarvittaessa.

Poistaminen4.

Poista grip tape varovasti vetämällä se pois otteen kehyksestä. Jos kohtaat vastusta, käytä
lämmönlähdettä (kuten hiustenkuivaajaa) liiman pehmentämiseksi.



Puhdista kaikki jäljelle jääneet liimajäämät otteen pinnalta sopivalla liuottimella.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty grip tape vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset liimamateriaalien asianmukaisista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä paikallisiin
viranomaisiin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset takaisinvedoista ja turvallisuustiedotteista.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Talon Grip Tape tuotteen avulla!



GRIP TAPE FÖR GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF, 30S,
36 Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Talon Grip Tape för din Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S och 36. Denna produkt är utformad
för att förbättra ditt grepp och förbättra din skjutupplevelse. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din specifika Glockmodell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll grip tape utom räckhåll för barn och personer som kan missbruka det.
Inspektera regelbundet grip tape för slitage eller skador för att säkerställa att det förblir säkert att
använda.
Om du upplever några negativa reaktioner (t.ex. hudirritation) vid användning av grip tape, sluta
använda den omedelbart.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd inte grip tape om limmet är skadat eller kompromissat.
Se till att grip tape appliceras korrekt för att undvika blockering av vapnets kontroller.
Undvik att utsätta grip tape för extrema temperaturer eller hårda kemikalier, eftersom detta kan försvaga
limmet.
Kontrollera alltid att ditt vapen är avlastat och säkert innan du applicerar eller tar bort grip tape.
Var försiktig när du hanterar ditt vapen, särskilt under installation eller borttagning av grip tape.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Rengör greppytan på din Glock noggrant för att ta bort oljor, smuts eller skräp.
Låt ytan torka helt innan du applicerar grip tape.

Applicering2.

Ta försiktigt bort skyddspappret från grip tape.
Justera grip tape med greppramen, se till att den täcker nödvändiga områden (sidopaneler,
tumstöd, fingergropar, bakstycke och under avtryckarskyddet).
Tryck grip tape ordentligt mot ytan för att säkerställa att det inte finns några luftbubblor eller veck.

Efter Applicering3.

Låt limmet sätta sig i minst 24 timmar innan du använder vapnet för att säkerställa maximal
vidhäftning.
Kontrollera regelbundet grip tape för tecken på slitage eller lyft. Återapplicera eller byt ut vid
behov.

Borttagning4.

För att ta bort grip tape, dra försiktigt bort det från greppramen. Om du möter motstånd, använd
en värmekälla (som en hårtork) för att mjuka upp limmet.



Rengör eventuell kvarvarande lim från greppytan med ett lämpligt lösningsmedel.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda grip tape på ett ansvarsfullt sätt.
Kontrollera lokala förordningar för korrekta bortskaffningsmetoder för limmaterial.
Kassera inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall om den bedöms som farlig.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta dina lokala
myndigheter eller hänvisa till EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsvarningar.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din förbättrade skjutupplevelse med Talon Grip Tape!



GRIPOVÁ PÁSKA PRO GEN 3 GLOCK® 29SF, 30SF,
30S, 36 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali gripovou pásku Talon pro váš Gen 3 Glock® 29SF, 30SF, 30S a 36. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš úchop a zvýšil váš zážitek ze střelby. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model Glock před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi zodpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Udržujte gripovou pásku mimo dosah dětí a osob, které by ji mohly zneužít.
Pravidelně kontrolujte gripovou pásku na opotřebení nebo poškození, abyste zajistili její bezpečné
používání.
Pokud při používání gripové pásky zaznamenáte jakékoli nepříznivé reakce (např. podráždění pokožky),
okamžitě ji přestaňte používat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte gripovou pásku, pokud je lepidlo poškozené nebo narušené.
Ujistěte se, že je gripová páska aplikována správně, aby nedošlo k zablokování ovládacích prvků zbraně.
Vyhněte se vystavení gripové pásky extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, protože to může
oslabit lepidlo.
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá a bezpečná před aplikací nebo odstraněním gripové pásky.
Buďte opatrní při manipulaci se svou zbraní, zejména během instalace nebo odstranění gripové pásky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Důkladně vyčistěte povrch gripu vašeho Glocku, abyste odstranili veškeré oleje, špínu nebo
nečistoty.
Nechte povrch zcela uschnout před aplikací gripové pásky.

Aplikace2.

Opatrně odstraňte ochrannou fólii z gripové pásky.
Zarovnejte gripovou pásku s rámem gripu, ujistěte se, že pokrývá potřebné oblasti (boční panely,
opěrku palce, drážky pro prsty, zadní část a prostor pod spoušťovým krytem).
Pevně přitlačte gripovou pásku na povrch, aby nedošlo k vzniku vzduchových bublin nebo vrásek.

Po aplikaci3.

Nechte lepidlo uschnout alespoň 24 hodin před použitím zbraně, aby se zajistila maximální
přilnavost.
Pravidelně kontrolujte gripovou pásku na známky opotřebení nebo odlepení. Znovu aplikujte nebo
vyměňte podle potřeby.

Odstranění4.

Chceteli odstranit gripovou pásku, jemně ji odstraňte z rámu gripu. Pokud narazíte na odpor,



použijte zdroj tepla (např. fén), abyste změkčili lepidlo.
Vyčistěte jakékoli zbytkové lepidlo z povrchu gripu vhodným rozpouštědlem.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte jakoukoli použitou gripovou pásku.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace lepicích materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je považován za nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se prosím obraťte na místní úřady
nebo se podívejte na platformu EU Safety Gate pro aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostních
upozorněních.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s gripovou páskou Talon!
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